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EN - This product is suitable for heating only well insultated spaces or for occassional use!
H - Atermék kizardlag jol szigetelt helyiségek fiitésére vagy alkalmankénti hasznalatra alkalmas!
SK - Tento vyrobok je urCeny iba do dobre izolovanjch priestorov alebo na prileZitostné pouZitie!
RO - Acest produs este adecvat numai pentru spatile bine izolate sau pentru utilizarea ocazionala!
D - Das Produkt ist ausschlieRlich zur Heizung gut isolierter Réume oder fiir gelegentliche Benutzung geeignet!
SRB-MNE - Proizvod je iskfjucivo pogodan za grejanje dobro izolovanih prostorija ili za povremeno grejanje!
CZ - Tento vyrobek je vhodny k vytapéni jen pro dobre izolované prostory nebo jenom k prilezitostnému pouziti! ®
HR-BiH - Ovaj je proizvod prikladan samo za dobro izolirane prostore ili povremenu uporabul
SOMOGYI ELEKTRONIC®

2E5-1 since 1981




25¢cm

Figure 1 e 1.abra e 1. obrazok e fig. 1. e 1. skica e 1. obrazek e Slika 1.

BB W oo

Figure 2 e 2.4bra e 2. obrazok e fig. 2. @ 2. skica @ 2. obrazek @ Slika 2.

min. 120 cm

P

min. 5 cm

25¢m

EN H SK RO SRB-MNE cz HR-BIH
STRUCTURE FELEPITES STRUKTURA STRUCTURA SASTAVNI DELOVI POPIS DIJELOVI UREDAJA
(Figure 1.) (1. abra) (1. obrazok) (Figura1.) (1. skica) (1. schéma) (Slika 1.)
o meleg levegé kivezetd vstupny otvor pre i . otvori za ulaz hladnog otvory pro vstup
1. cold air inlets nyilds studeny vzduch orificii admisie aer rece vazduha studeného vzduchu Ulaz hladnog zraka
2 heated air outlet gril hideg levegd bevezetd vystupny otvor pre grilaj de evacuare reSetka za izlaz toplog | miizka pro vystup teplého | Izlaz zagrijanog zraka
i g nyilés teply vzduch aer cald vazduha vzduchu kroz redetku
3. main switch fokapcsolo hlavny spina¢ comutator principal glavni prekida¢ hlavni spina¢ Glavni prekida¢
" e : spinace stupiia comutatoare trepte de . . spinace pro regulaci Prekidaci za razine
4. heating stages fiitési fokozat kapcsolok ohrievania incalzire prekidac za odabir snage stupric vytapsni grianja
5. thermostat termosztat termostat termostat termostat termostat termostat
6. plastic feet mﬁ&gﬁ%iﬁ:r a P|Zzll;¥réu;1l?§ri§iky picioare plastic plasticne nozice plastové nohy Plasticne noge
7 powertabte tizemmodkapesot pimat rezim Ta retea prikiucnkabet ftovy-pifvodni-kabet Habetzanapajanie
power cable halozati csatlakozokabel | sietovy prepojovaci kabel cably gersgéedare prikljucni kabel sitovy privodni kabel Kabel za napajanje
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(eN) ELECTRIC FIREPLACE

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR
LATER REFERENCE!

WARNINGS

1. Please read and keep the following instructions before using the product. The original
instructions are in Hungarian language.

2. Children under the age of 3 should be kept away from the device unless they are under
constant supervision. Children over 3 years of age and under 8 years of age should
only be allowed to switch the appliance on/off if it is placed and installed in its normal
operating position, and they are supervised or instructed in the safe use of the appliance
and understand the hazards of use.

3. This appliance should not be used by persons with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lacking experience and knowledge, or by children aged 8 years and over,

unless they are supervised or instructed in the safe use of the appliance and understand
the hazards involved. Children should not play with the appliance. Children should not
be allowed to clean or carry out user maintenance on the appliance unless supervised.

WARNING: Some parts of this appliance may become very hot and cause burns.

Special care should be taken when children and vulnerable people are present.

Make sure the device has not been damaged during transportation!

Do not use the device if it has been dropped!

Do not use the device if there is visible damage!

Attention! Do not use this heater in small rooms occupied by persons who are unable to

leave the room independently, unless constant supervision is provided.

Attention! To reduce the risk of fire, keep fabrics, curtains or any other combustible material

at least 1 m away from the air outlet.

9. Do not place in a direct corner, observe the minimum spacing shown in Figure 2! Observe
the safety regulations in force in your country.

10. The appliance must not be used in conjunction with a programme switch, time switch or
separate remote-controlled systems, etc., which can switch on the appliance independently,
as any covering or incorrect positioning of the appliance may cause a fire hazard.

11. The appliance is intended for air heating only, not for general heating purposes.

12. Do not direct hot air directly at curtains or other combustible materials!

13. Do not use where flammable vapours or explosive dust may be released! Do not use in
flammable or explosive atmospheres!

14. DO NOT use near a bathtub, sink, shower, swimming pool or sauna!

15. For use in dry indoor conditions only! Keep away from humid environments (e.g.
bathrooms, swimming pools)!
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16. The device must not be placed directly under a mains socket!

17. Can only be operated under constant supervision!

18. Do not operate near children without supervision!

19. The device must not be used in vehicles or in confined spaces (<5 m?) (e.g. lifts).

20. If you are not going to use the device for a long period of time, switch it off and then unplug
the power cord. Store the appliance in a dry, cool place.

21. Always disconnect the heater before moving it!

22. The device may be moved by the ear.

23. If you notice any abnormalities (e.g. you hear an unusual noise coming from the appliance
or smell a burning smell), switch it off and disconnect the power immediately.

24. Make sure that no objects or liquids enter the appliance through the openings.

25. To avoid electric shock, do not expose the appliance to dripping or splashing water, and
do not place objects filled with liquids, such as vases, on the appliance.

26. Open flame sources such as burning candles must not be placed on the appliance!

27. Fragile! Handle with care, broken, cracked glass can cause injury!

28. Do not place heavy objects on the appliance, do not sit on it, and note that the feet are
made of plastic.

29. Protect from dust, humidity, sun and direct heat!

30. Disconnect the appliance by pulling out the plug before cleaning!

31. Never touch the device or the connection cable with wet hands!

32. It should only be connected to a 230V~ / 50Hz grounded wall socket!

33. Completely unwind the connection cable!

34. Do not run the connecting cable over the appliance or near air inlets and outlets!

35. Do not run the connection cable under carpets, mats, etc.

36. Do not use an extension cord or power strip to connect the appliance!

37. Position the appliance so that the plug is easily accessible and can be pulled out.

38. Route the connection cable so that it cannot be accidentally disconnected or tripped over!

39. Due to continuous improvements, technical specifications and design are subject to
change without prior notice.

40. The current instructions for use can be downloaded from www.somogyi.hu

41. We accept no responsibility for any printing errors and apologise for any inconvenience.

42. Private use only, no industrial use allowed!

A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its
accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

' In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by
the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

DO NOT COVER!
COVERING THE UNIT CAN CAUSE OVERHEATING, FIRE OR ELECTRIC
SHOCK.



COMMISSIONING

1. Carefully remove the packaging material before use to avoid damaging the appliance or
the connecting cable. Do not put the appliance into service if it is damaged in any way!
Remove the device from the box.

Screw the plastic feet to the bottom of the fireplace in the corners. Use 3 screws per foot.
Set them on their feet on a solid, level surface!

Free flow of warm air must be ensured for operation, so observe the minimum clearances
shown in Figure 2.

6. The rocker switches (3, 4) of the appliance must be in the “0” position!

7. Plug the device into a standard grounded wall outlet! The device is now ready for use.

CLEANING, MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month,

depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning!

2. Lethe appliance to cool (for at least 30 minutes).

3. Use a vacuum cleaner to clean the air inlets (1) and outlets (2)!

4. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's outer surface. Do not use aggressive
cleaners. Avoid getting water inside onto the electric components of the appliance!

TROUBLESHOOTING

Error phenomenon Possible solution to the error
the flame effect does not work | Check the power supply.
the appliance is not heating in | check the mains power supply

heating mode check the thermostat settings
overheating protection may have been activated
overheat protection is clean the appliance
activated frequently
the device is noisy place the appliance on a solid, level surface

clean the air inlets and outlets of the appliance

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste
because it may contain components hazardous to the environment or health. Used

== or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product
at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will
protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any
questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the
tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall
bear any associated costs arising.



(W) ELEKTROMOS KANDALLO

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1.
2.
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A termék hasznalatba vétele elGtt, kérjlik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és
Orizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven készUlt.

A3 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a készuléktdl, kivéve, ha folyamatos
felligyelet alatt allnak. A 3 évesnél iddsebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak ki-/
bekapcsolhatjak a késziiléket, feltéve, ha azt a normal mikodési helyzetében helyezték el
és telepitették, valamint feliigyelet alatt vannak vagy a késziilék biztonsagos hasznélatara
vonatkoz6 utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbdl adodo veszélyeket.

Ezt a készlléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata €s a tudasa hianyzik, tovabba
gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznélhatjak, ha az felligyelet mellett
torténik, vagy a készllék biztonsagos hasznélatara vonatkozé Utmutatast kapnak, és
megértik a hasznalatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készUlékkel.
Gyermekek kizarélag feligyelet mellett végezhetik a kész(ilék tisztitasat vagy felhasznaléi
karbantartasat. FIGYELEM: Ezen késziilék néhany része nagyon forréva valhat és
égeési sérulést okozhat. Kiilonosen vigyazni kell, ha gyermekek és kiszolgaltatott
emberek vannak jelen.

Bizonyosodjon meg rola, hogy a készUlék nem sériilt meg a szallitas soran!

Tilos a keszuléket hasznalni, ha azt korabban leejtették!

Lathato sértilés esetén tilos a készuléket hasznaini!

Figyelem! Ne hasznalja ezt a fltdberendezést kis helyiségekben, ha olyan személyek
tartozkodnak bennik, akik nem képesek onélldan elhagyni a helyiséget, kivéve, ha
allando felugyeletet biztositanak.

Figyelem! A tlizveszély csokkentése érdekében a textilidkat, fiiggonyoket vagy barmely
mas gyulékony anyagot tartson legalabb 1 m tavolsagra a levegokimenettol.

Ne helyezze kdzvetlen sarokba, tartsa be a 2. abran feltlintetett minimalis elhelyezési
tavolsagokat! Vegye figyelembe a mindenkori orszagban érvényes biztonsagi eléirasokat!

10. A készliléket nem szabad olyan programkapcsoldval, id6kapcsoloval vagy kulonalld,

taviranyitasu rendszerekkel sth. egyitt hasznalni, amelyek onalldan bekapcsolhatjak
a készlléket, mert a készllék esetleges letakarasa, helytelen elhelyezése tlizveszélyt
okozhat.

11. A készillék rendeltetése szerint csak a levegd felmelegitésére hasznalhatd, altalanos

melegitési célokra nem.

12. A kiaramlé meleg levegd ne iranyuljon kdzvetlendl figgonyre vagy mas éghetd anyagra!
13. Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony gz vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fel! Ne

hasznalja gyulékony vagy robbanasveszélyes kornyezetben!

14. A késziléket TILOS fird6kad, mosddkagylo, zuhany, Uszémedence vagy szauna

kozelében hasznalni!



15. Csak szaraz beltéri korlimények kozott hasznalhaté! Ovja péras kornyezettdl (pl.
flrdészoba, uszoda)!

16. A készliléket tilos kozvetlenul halozati csatlakozoaljzat alatt elhelyezni!

17. Csak folyamatos felligyelet mellett Uzemeltethetd!

18. Tilos gyermekek kozelében felugyelet nélkul miikodtetni!

19. Tilos a késziiléket gépjarmlivekben vagy szlik (<5 m?), zart helyiségekben hasznalni (pl.
lift)!

20.Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a késziléket kapcsolja ki, majd huzza ki a
csatlakozokabelt! A késziléket szaraz, hiivos helyen taroljal

21. Miel6tt mozgatja a fiitGtestet, minden esetben aramtalanitsa azt!

22. Akésztiléket a hordfulnél fogva szabad mozgatni.

23. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készilékbdl, vagy égett
szagot érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsa!

24. Ugyeljen arra, hogy a nyilasokon keresztlil semmilyen targy vagy folyadék ne keriilhessen
a készUlékbe.

25. Az aramUtés elkertlése érdekében a keszléket ne érje csepegd vagy froccsend viz, és
ne tegyen folyadékkal toltott targyakat, pl. vazat a készllekre!

26. Nyilt langforras, mint ég6 gyertya nem helyezhetd a készulékre!

27. Torékeny! Ovatosan banjon vele, az eltort, elrepedt (veg sérilést okozhat!

28. A készlilékre ne rakjon nehéz targyakat, ne Uljon ra, vegye figyelembe, hogy a labak
muanyagbol késziltek.

29. Ovja portdl, paratol, napsiitéstdl és kdzvetlen hdsugarzastol!

31. Akészliléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

32. Csak 230V~ / 50Hz fesz(iltségu foldelt fali csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatni!

33. A csatlakozokabelt teljesen tekerie le!

34. Ne vezesse a csatlakozokabelt a készlléken, vagy a levegd be-és kivezetd nyilasok
kozelében!

35. Ne vezesse a csatlakozokabelt szonyeg, labtorld stb. alatt!

36. Ne hasznaljon hosszabbitdt vagy elosztot a készulék csatlakoztatasahoz!

37. A készliléket ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugo konnyen hozzaférhetd, kinuzhatd
legyen!

38.Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlenul ne huzodhasson ki, illetve ne
botolhasson meg benne senkil

39. Afolyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat és a dizajn elézetes bejelentés nélkil
is valtozhat.

40. Az aktualis hasznalati utasitas letoltheté a www.somogyi.hu weboldalrél.

41. Az esetleges nyomdahibakeért felelésséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

42. Csak magancélu felnasznalas engedélyezett, ipari nem!

A Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, talakitasal
Barmely rész megsérilése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.



Ha a halézati csatlakozévezeték megséril, akkor a cserét kizarolag a gyarté, annak
Y| javitd szolgaltatéja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti ell

TILOS LETAKARNI! o o
LETAKARASA TULMELEGEDEST, TUZVESZELYT, ARAMUTEST OKOZHAT!

UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés el6tt dvatosan tavolitsa el a csomagoldanyagot, nehogy megsertse a
készlléket vagy a csatlakozOvezetéket. Barmilyen sérilés esetén tilos tizembe helyezni!

2. Vegye ki a dobozbdl a késztléket.

3. AmUanyag labakat csavarozza a kandallo aljara a sarkokba. Ehhez labanként 3 csavart
hasznaljon.

4. Allitsa a talpara a keszuket, szilard, vizszintes fellletre!

5. Amikodeéshez biztositani kell a meleg levegd szabad aramlasét, ezért vegye figyelembe
a 2. abran feltlintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat!

6. Akészilék billenékapcsoldi (3, 4) kikapesolt ,0” allashan legyenek!

7. Csatlakoztassa a készilléket szabvanyos foldelt fali csatlakozoaljzatba! Ezzel a kész(ilék
uzemkesz.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Akészulék optimalis miikodése érdekében a szennyezddés mértékétdl figgd gyakorisaggal,

de legalabb havonta egyszer szlikséges lehet a készUlék tisztitasa.

2. Hagyja lehdilni a kész(iléket (min. 30 perc).

3. A készllék hideg levegd bevezetd és meleg levegd kivezeté nyilasait porszivoval,
kefefeltéttel tisztitsa meg.

4. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készulék kilsejét. Ne hasznaljon agressziv
tisztitoszereket! A készulék belsejébe, az elekiromos alkatrészekre nem kerulhet viz!

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa

a lang-effekt nem mikddik lehet, hogy elromlott a LED-es lang effekt: forduljon
szervizhez

a készUlék flitési fokozatban | ellendrizze a haldzati tapellatast

nem flit ellenrizze a termosztat bedllitasait
aktivalddhatott a tulmelegedés elleni védelem

srlin aktivalodik a tisztitsa meg a készUléket

tiimelegedés elleni védelem

a készillék zajos helyezze a készliléket szilard, vizszintes feliletre
tisztitsa meg a készulek levegd be- és kivezetd nyilasait




ARTALMATLANITAS

Ahulladékka valt berendezést elkulonitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi hulladékba,
mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes osszetevoket is
tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté
a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel
jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai
hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijtd helyen is. Ezzel On védi a kdrmnyezetet,
embertarsai és a sajat egészségét. Kérdeés esetén keresse a helyi hulladékkezel6
szervezetet. Avonatkozé jogszabalyban eldirt, a gyartéra vonatkozd feladatokat
vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertl6 koltségeket viseljuk. Tajékoztatas a
hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu

(SK) ELEKTRICKY KRB

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1.
2.
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Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento navod je preklad originalneho navodu.

Spotrebic drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked deti mate neustale pod
dozorom. Deti starSie ako 3 roky a mladsie ako 8 rokov moZu spotrebi¢ len za- a vypnut
za predpokladu, Ze je umiestneny a inStalovany vo svojej normalnej prevadzkovej polohe,
ak su deti pod dozorom alebo su pouceni 0 bezpeCnom pouzivani spotrebica a pochopia
mozné nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku.

Spotrebi€ nie je urCeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od
8 rokov, pouZivat ho moZu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje
dohlad alebo ich pouci 0 bezpecnom pouZivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva
pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali.
Cistenie alebo udrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohfadom. POZOR: Niektoré
casti tohto spotrebi¢a mézu byt horuce a mézu spdsobit’ popaleniny. Obzvlast
treba davat' pozor, ked' si v pritomnosti spotrebi¢a deti a osoby so znizenymi
fyzickymi a mentalnymi schopnostami.

Skontrolujte, €i pristroj sa nepoSkodil pri doprave!

Je zakézané pouzivat pristroj, ked predtym spadol na zem!

Je zakézané pouzivat pristroj v pripade viditelného poskodenia!

Pozor! NepouZivajte tento ohrieva¢ v malych miestnostiach obyvanych osobami, ktoré
nie su schopné samostatne opustit miestnost, pokial nie je zabezpeceny stély dohlad.



8. Pozor! Aby ste zniZili riziko poziaru, udrzujte tkaniny, zaclony alebo akykolvek iny horfavy
material vo vzdialenosti najmenej 1 m od vystupu vzduchu.

9. Neumiestrujte ho priamo do rohu, dodrZiavajte minimalne vzdialenosti podfa obrazu €. 2.
Berte ohlad na bezpecnostné pokyny, ktoré mézu byt danym Statom Specificke!

10. Spotrebi¢ sa nesmie pouzivat v spojeni s programovym spinacom, ¢asovym spinatom
alebo samostatnymi dialkovo ovladanymi systémami atd., ktoré moZzu spotrebi¢ zapinat
samostatne, pretoze akékolvek zakrytie alebo nespravne umiestnenie spotrebi¢a méze
spdsobit nebezpecenstvo poziaru.

11. Viyrobok pouzivajte len na jeho UCel, na ohrievanie vzduchu, na vSeobecné ohrievanie
nie.

12. Otvor vyvodu vzduchu nikdy nesmerujte priamo na zaclony alebo iné horfave latky!

13. Nepouzivajte tam, kde sa modzu uvoliovat horfavé vypary alebo vybusny prach!
NepouZivajte v horlavom alebo vybusnom prostredi!

14. NEPOUZIVAJTE v blizkosti vane, umyvadla, sprchy, bazéna alebo sauny!

15. Len na vnutorné pouzitie, v suchych podmienkach! Uchovavajte mimo vihkého prostredia
(napr. kupelne, bazény)!

16. Pristroj je zakazané umiestnit priamo pod sietovu zasuvkul

17. Mdze sa pouZivat len pod stalym dohfadom!

18. Neprevadzkuite v blizkosti deti bez dozoru!

19. Pristroj nepouzivajte v motorovych vozidlach alebo v Uzkych, uzavretych miestnostiach
(<5 m? napr. vytah)!

20. Ak pristroj dlhsi Cas nepouZivate, vypnite ho, potom odpojte ho zo siete! Pristroj skladujte
na suchom, chladnom mieste!

21. Pristroj pred premiestiovanim odpojte zo siete!

22. Zariadenie sa moze premiestiovat pomocou drzadla.

23. Ak poCas pouZivania zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny hiuk alebo citite zviastny
zapach), okamZite vypnite pristroj a odpojte ho od elektrickej siete!

24. Dbajte nato, aby sa cez otvory do pristroja nedostali Ziadne predmety, voda alebo tekutina!
25. Aby ste predisli urazu elektrickym pradom, nevystavujte spotrebi¢ kvapkajucej alebo
striekajucej vode a neumiestnite nan predmety napinené tekutinami, napriklad vazy!

26. Na spotrebi¢ sa nesmu umiestriovat zdroje otvoreného ohda, napriklad horiace sviecky!
27. Krehké! Zaobchadzajte s nim opatrne, rozbité alebo prasknuté sklo méze spdsobit

zranenie!

28. Na spotrebi¢ neumiestnite tazké predmety, nesadajte si nan a dbajte na to, ze nozicky su
vyrobené z plastu.

29. Chrante pred prachom, parou, priamym slne¢nym a tepelnym Ziarenim!

30. Pred Cistenim pristroj odpojte od elektrickej siete vytiahnutim zastrcky zo zasuvky!

31. Ohrievaca a pripojovacieho kabla sa nikdy nedotknite mokrou rukou!

32. Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napatim: 230 V~/ 50 Hz!

33. Pripojovaci kabel Uplne odvirite!

34. Pripojovaci kabel nevedte cez spotrebi€ ani v blizkosti privodov a vyvodov vzduchu!

35. Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd.!
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36. Pri pripojeni pristroja do elektrickej siete nepouZivajte prediZovaci privod alebo
rozboCovac!

37. Pristroj umiestnite tak, aby bola pripojovacia vidlica fahko pristupna a dala sa vytiahnut!

38. Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky, a aby ofi nikto
nemohol potknut!

39. Z dovodu neustaleho zlepSovania sa technické Specifikacie a dizajn mézu zmenit bez
predchédzajuceho upozornenia.

40. Aktualny navod na pouZitie si moZete stiahnut zo stranky www.somogyi.sk.

41. Za pripadné tlaCové chyby nenesieme Ziadnu zodpovednost a ospravedliujeme sa za
pripadné neprijemnosti.

42. Len pre doméce Ucely, priemyselné pouZitie je zakazané!

A Nebezpecenstvo urazu pridom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je
prisne zakazané! V pripade akéhokolvek poSkodenia pristroja alebo jeho sucasti
okamzite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vylucne vyrobcovi, spinomocnene
osobe vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

ZAKAZ ZAKRYVANIA! . ,
ZAKRYTIE MOZE SPOSOBIT PREHRIATIE, VZNIK POZIARU, ELEKTRICKY
SKRAT!

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred uvedenim do prevadzky opatrne odstrante balenie pristroja a dbajte na to, aby ste
pristroj alebo sietovy kabel neposkodili. V pripade poskodenia prevadzkovanie pristroja
je zakazané!

Vlyberte zariadenie z krabice.

Plastové nozicky priskrutkujte v rohoch k spodnej Casti krbu. Na kazdi nohu pouzite 3
skrutky.

Postavte pristroj na nohy na pevny, rovny povrch!

Pre prevadzku je potrebné zabezpecCit volné prudenie teplého vzduchu, preto dodrZiavaijte
minimalne vzdialenosti uvedené na obrazku 2.

Koliskové spinace (3, 4) spotrebi¢a musia byt v polohe “0”!

Zariadenie zapojte do Standardnej uzemnenej zasuvky! Zariadenie je teraz pripravené na
pouZitie.

~No

CISTENIE, UDRZBA

Za UCelom optimalnej prevadzky pristroja je potrebné pristroj Cistit v zavislosti od stupna

zneCistenia, ale aspon raz mesacne.

1. Pred Cistenim vypnite pristroj a odpojte z elektrickej siete vytiahnutim kabla zo zasuvky!

2. Pristroj nechajte vychladnut (min. 30 min).

3. Otvory na privod studeného vzduchu a vystup horiceho vzduchu spotrebica vycistite
vysavacom alebo kefovym nastavcom.



4. Na Cistenie vonkajSej strany spotrebica pouZite mierne navlh¢enu utierku. NepouZivajte
agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja a na elektrické
sUciastky nedostala voda!

RIESENIE PROBLEMU
Problém Riesenie problému
efekt plamena nefunguje LED plamenovy efekt mdze byt poskodeny:

obratte sa na servis

pristroj neohrieva v rezime skontrolujte sietové napajanie

ohrievania skontrolujte nastavenie termostatu

mohla sa aktivovat ochrana proti prehriatiu
Casto sa aktivuje ochrana proti | o€istite pristroj

prehriatiu
zariadenie je hlucné umiestnite spotrebi€ na pevny, rovny povrch
vyCistite vstup a vystup vzduchu spotrebica
ZNEHODNOCOVANIE

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo moze
obsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludske zdravie! Za

=== UCelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz
a funkciu. Vyrobok mdzete odovzdat' aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou
elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj vlastné zdravie.
Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajlca
sa likvidaciou elektroodpadu.

(Ro) SEMINEU ELECTRIC

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA!

AVERTISMENTE

1. Varugam sa cititi aceste instructiuni inainte de utilizarea aparatului, si pastrati-le pentru
eventuale utilizari ulterioare. Descrierea originala a fost redactata in limba maghiara.

2. Copiii sub 3 ani trebuie tinuti departe de aparat, cu exceptia cazului in care sunt sub
supraveghere permanentd. Copiii cu vérsta de peste 3 ani si sub 8 ani ar trebui s&
poata porni/opri aparatul numai daca acesta este asezat si instalat in pozitia normala de
functionare, daca sunt supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea in siguranta a
aparatului si daca inteleg riscurile implicate.
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Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati senzoriale sau
mentale diminuate, ori de catre persoane fara experienta sau cunostintele necesare;
copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul doar daca sunt supravegheati de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor sau informati si instruiti cu privire la utilizarea aparatului
si inteleg riscurile si pericolele ce pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. Nu lasati
copiii sa se joace cu aparatul. Curatarea sau intretinerea aparatului de catre copii este
permisa doar sub supravegherea unui adult. ATENTIE Unele parti ale aparatului pot
deveni foarte fierbinti si pot cauza arsuri. Este necesara precauUe sporita daca sunt
prezenti copii sau persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale diminuate.
Asigurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat in t|mpul transportului!

Este interzisa utilizarea aparatului, daca a fost anterior scapat pe jos!

In cazul deteriorarilor vizibile este interzisa utilizarea aparatului!

Atentie! Nu utilizati acest echipament de incalzire in incaperi mici atunci cand in mcapere
se afld persoane care nu pot parasi spatiul din forte proprii, cu exceptia cazului in care
asigurati supraveghere permanenta.

Atentie! in vederea reducerii pericolului de incendiu, mentineti o distanta de cel putin 1
metru intre orificiul de evacuare a aerului si textile, drapern sau alte materiale inflamabile.
Nu amplasati aparatul in colt, si respectati distantele minime de amplasare indicate
pe imaginea 2. Luati in considerare reglementdrile de siguranta aplicabile in tara
dumneavoastra.

10. Este interzisa utilizarea aparatului cu dispozitive de selectare, temporizatoare sau

sisteme independente de telecomanda etc., care ar putea porni in mod autonom aparatul,
deoarece 0 eventuala acoperire sau 0 amplasare necorespunzatoare a aparatului poate
provoca incendiu.

11. Aparatul a fost proiectat doar pentru incalzirea aerului si nu in scopuri generale de

incalzire.

12. Nu directionati fluxul de aer cald pe perdele sau pe alte materiale inflamabile!
13. Este interzisa utilizarea aparatului in spatii unde se pot forma vapori inflamabili sau exista

praf explozibill Nu utilizati in mediu inflamabil sau cu pericol de explozie!

14. Este INTERZISA utilizarea in apropierea vanelor, lavoarelor, dusurilor, bazinelor de inot

ori a saunelor!

15. Utilizati numai in conditii de interior, uscate! Protejati produsul de mediul umed (de ex.

baie, bazin de inot)!

16. Este interzisa pozitionarea produsului sub prizele de reteal

17. Se utilizeaza doar sub supraveghere continua.

18. Este interzisa exploatarea fara supraveghere in apropierea copiilor

19. Este interzisa utilizarea aparatului in autovehicule sau in spatii mici (<5 m?), inchise (de

ex. lift)!

20. In cazul in care nu veti utiliza produsul o perioada mai lunga de timp, opriti-| si scoateti

cablul de alimentare din priza de retea! Depozitati aparatul intr-un loc uscat si racoros.

21. Inainte de deplasarea aerotermei, intotdeauna scoateti-o de sub tensiunea de reteal
22. Aparatul poate fi miscat doar tinut de méanerul de transport!
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23.In cazul in care sesizati orice neregula (de ex. auziti zgomote ciudate din interiorul
aparatului sau simtiti miros de ars), opriti imediat aparatul si scoateti-l de sub tensiunea
de retea!

24. Asigurati-va ca prin orificiile aparatului nu va patrunde nici un obiect sau lichid in interior.

25. In vederea prevenirii electrocutarii, evitati stropirea aparatului cu apa, si nu asezati obiecte
precum vase pline cu lichide deasupra aparatului!

26. Este interzisa amplasarea focului deschis precum lumanare aprinsa pe aparat!

27. Fragil' Manipulati cu grija aparatul, pentru ca sticla sparta, crapata poate cauza leziuni!

28. Nu asezati obiecte grele pe aparat, nu va asezati pe el, luati in considerare ca picioarele
sunt din plastic.

29. Protejati aparatul de praf, aburi, razele solare si surse directe de caldura.

30. Inainte de curatare intotdeauna scoateti aparatul de sub tensiune prin extragerea fisei din
priza de reteal

31. Nu atingeti niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu ména umeda!

32. Se va conecta exclusiv la o prizé standard de retea cu impaméntare, cu tensiunea de 230
V~ /50 Hz!

33. Desfasurati in intregime cablul de alimentare!

34. Nu conduceti cablul de alimentare peste aparat sau in apropierea orificiilor de admisie si
evacuare a aerului!

35. Nu treceti cablul de alimentare sub covor, pres etc.!

36. Nu utilizati prelungitor sau distribuitor la conectarea aparatului in reteaua electrica!

37. Asezati aparatul in asa fel, incét fisa cablului de alimentare sa poata fi usor de indepartat
din priza de reteal

38. Asezati cablul de alimentare in asa fel, incat sa nu poata fi scos accidental din priza sau
sa nu reprezinte un risc de accidentare!

39. Datorita imbunatatirilor permanente, unele date tehnice si de design pot fi modificate fara
0 ingtiintare prealabil3.

40. Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe site-ul www.somogyi.ro

41.Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru eventualele erori de tiparire si ne cerem
scuze pentru orice inconvenient.

42. Aparatul poate fi utilizat in scopuri personale si nu industriale.

A Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontatj, modificatj aparatul sau componentele
luil Tn cazul deteriorrii oricarei parti al aparatului intrerupeti imediat alimentarea
aparatului si adresati-va unui specialist!

. Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata
de cétre fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte
adecvate!

ESTE INTERZISA ACOPERIREA! o
ACOPERIREA POATE PROVOCA SUPRAINCALZIRE, PERICOL DE FOC,
PERICOL DE ELECTROCUTARE!
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PUNEREA N FUNCTIUNE

1.

w N

No ok

inainte de punere in functiune indepértati cu grija ambalajele astfel incat sa nu deteriorafi
aparatul sau cablul de alimentare. Tn cazul sesizari oricarei defectiuni sau deteriorari,
punerea in functiune este interzisal

Scoateti aparatul din ambalaj.

Insurubati picioarele de plastic pe partea inferioara a semineului pe colturi. Utilizati céte
3 suruburi la fiecare picior.

Amplasati aparatul pe télpi, pe o suprafata plang, orizontala!

Pentru functionarea aparatului asigurati calea libera a fluxului de aer cald, respectati
distanta minima de amplasare indicata in figura 2!

Comutatoarele cu clapeta ale aparatului (3, 4) sa fie in pozitia oprita "0"!

Conectati aparatul la o priza standard cu impamantare! Aparatul este acum gata de
utilizare.

CURATARE, INTRETINERE

Pentru a asigura o performanta optima, curatarea aparatului poate fi necesara la anumite
intervale, in functie de gradul de murdarire, dar cel putin o data pe luna.

1. Inainte de curatare, opriti aparatul si scoateti fisa cablului de alimentare din priza!

2.
3.

Lasati aparatul s se raceasca (min. 30 minute).
Curatati orificiile de admitere a aerului rece, respectiv de evacuare a aerului cald cu
aspirator, utilizand capul cu perie.

4. Curatati exteriorul aparatului cu o carpa umeda. Nu folositi solutii de curatare agresive! Nu
permiteti infiltrarea apei in interiorul aparatului, in special pe piesele electrice!
DEPANARE
Defectiune Posibila rezolvare
efectul de flacara nu e posibil sa se fi defectat efectul de flacara: apelati la un
functioneaza service de specialitate
aparatul nu incalzeste in verificati alimentarea cu energie
modul de functionare setat pe | verificatj configurarea termostatului
incalzire probabil s-a activat protectia pentru supraincalzire

protectia pentru supraincalzire |curatati aparatul
se activeaza prea des

aparatul este zgomotos asezati aparatul pe o suprafata solida, orizontala

curatati orificiile de admitere si evacuare aer ale aparatului
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ELIMINARE

Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer,
pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul

=== inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi

predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus
in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In
cazul in care aveti intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare
a deseurilor. Ne asumam obhgatnle prevederilor legale privind productorii Si suportam
cheltuielile legate de aceste obligatji

GRE@ND) ELEKTRICNI KAMIN

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1.
2.

Noo ks

(o]

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
SaCuvajte uputstvo! Prevod originalnog uputstva sa madarskog jezika.

Decu mladu od 3 godine treba drzati dalje od uredaja osim ako su pod stalnim nadzorom
odrasle osobe. Deca starija od 3 godine i mlada od 8 godina mogu ukljuciti/iskljuciti
uredaj samo ako je uredaj postavljen i instaliran u svom normalnom radnom polozaju,
pod nadzorom odrasle osobe i ako su upuceni u rizike upotrebe.

Ovaj uredaj mogu da koriste osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, kao i deca od 8 i viSe godina, samo
ako su pod nadzorom ili su im data uputstva o tome kako da bezbedno koriste ureda;.
| razumeti opasnosti upotrebe. Deca ne smeju da se igraju sa uredajem. Deca smeju
da vrSe Ciscenje ili korisniCko odrZavanje uredaja samo pod nadzorom odgovornog lica.
UPOZORENJE: Neki delovi ovog uredaja mogu se jako zagrejati i izazvati opekotine.
Posebna paznja se mora obratiti kada su deca i ugrozeni ljudi prisutni.

Uverite se da uredaj nije oStecen prilikom transporta!

Zabranjena je upotreba uredaja ako je on prethodno pao!

Zabranjena je upotreba uredaja sa vidljivim tragovima oStecenja!

Paznja! Ne koristite ovu grejalicu u malim prostorijama gde mogu biti ljudi koji ne mogu
samostalno da napuste prostoriju, osim ako je obezbeden stalni nadzor.

Paznja! Da biste smanijili rizik od pozara, drzite tekstilne predmeta, zavese li bilo koji drugi
zapaljivi materijal najmanje 1 m od otvora za izlaz vazduh.

Ne postavljajte ga blizu ¢oSkova, drzite se mera opisanih u tacci 2! Uzmite u obzir i uvek
se pridrZavajte lokalnih, nacionalnih propisa!
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10. Uredaj ne sme biti povezan sa vremenskim prekidacem, tajmerom ili odvojenim sistemima
daljinskog upravljanja itd., koji mogu nezavisno ukljuciti uredaj, jer pokrivanje ili nepravilno
postavljanje uredaja moze prouzrokovati opasnost od pozara.

11. Uredaj je predviden iskljuCivo za zagrevanje vazduha prostorija, za druge tipove
zagrevanja ne.

12. Vrué vazduh ne sme biti usmeren direktno na zavese ili druge zapaljive materijale!

13. Zabranjena upotreba u prostorijama gde mogu biti prisutni zapaljivi gasovi, te¢nosti ili
prasine! Ne koristite ga u blizini zapaljivih materijalal

14. Uredaj je ZABRANJENO koristiti u blizini kada, umivagnika, tusa, bazena ili sauna!

15. Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim prostorijama! Stitite ga od pare (primer kupatilo,
sauna)!

16. Uredaj zabranjeno postaviti direktno ispod strujne uticnice!

17. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!

18. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora!

19. Zabranjena upotreba u motornim vozilima ili sku¢enim prostorima (< 5 m?) (primer lift)!

20. Ako duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite ga i izvucite iz struje! Uredaj skladistite na
suvom tamnom mestul

21. Pre pomeranja uredaja, svaki put iskljucite iz struje!

22. Uredaj se sme pomerati samo drzeCi ga za rucku.

23. Ukoliko primetite neke nepravilnosti pri radu (primer: ¢udan zuk, neprijatan miris, dim),
odmah ga iskljuCite iz struje!

24. Obratite paznju da kroz otvore nista ne upadne ili ucuri u uredaj.

25. Radi spracavanja strujnog udara, uredaj ne prskajte vodom i ne postavijajte ga u blizinu
posuda sa te¢nostimal

26. Ne postavljajte nista sa otvorenim plamenom u blizinu uredaja (sveca itd.)!

27. Lomljivo! Budite paZljivi, razbijeno ili napuklo staklo moze izazvati povrede!

28. Ne postavljajte teSke predmete na uredaj, vodite racuna o tome da su nogice plasticne.

29. Uredaj Stitite od praSine, pare, direktnog uticaja sunca i direktne toplote!

30. Pre Ciscenja uvek iskljucite uredaj iz struje!

31. Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte mokrim, vlaznim rukama!

32. Uredaj se sme ukljucivati samo u uzemljenu zidnu utinicu 230V~ / 50Hz!

33. Prikljucni kabel odmotajte do kraja!

34. Prikljucni kabel ne sme da dodiruje telo grejalice i tako je postavite da ne bude ispred
otvora za vreo vazduh!

35. Ne provlacite kabl za napajanje ispod ili kroz tepihe, otirace itd.!

36. Ne koristite produzne kablove i razdelnike za prikljucenje uredajal

37. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan!

38. Prikljucni kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se ne bi zakacili za njega!

39. 1z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i
dizajnu mogu se desiti i bez najave.

40. Aktuelno uputstvo za upotrebu mozete pronaci na adresi www.somogyi.hu.

41. Za eventualne Stamparske greSke ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

42. Dozvolieno za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebul
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A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati!
U slucaju bilo kojeg kvara ili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu!

Ukoliko se oSteti prikljucni kabel, zamenu moZe da izvrsi samo ovlas¢eno lice uvoznika
ili slicna kvalifikovana osobal

ZABRANJENO PREKRIVATI! PREKRIVANJE MOZE DA PROUZROKUJE
PREGREVANJE, POZAR, | STRUJNI UDAR!

PUSTANJE U RAD

1. PaZljivo odstranite ambalazu da ne bi oStetili uredaj ili prikljucni kabel. Oteceni uredaj je

zabranjeno koristiti!

|lzvadite uredaj iz ambalaze.

Zasrafite plastiéne nogice u uglove kucista kamina. Koristite 3 $arafa po nogici.

Uredaj sa montiranim nogicama postavite na ¢vrstu ravnu podlogu!

Za nesmetani rad treba obezbediti slobodan protok toplog vazduha, postupite prema

skici 2.

PrekidaCi (3, 4) uredaja treba da budu u isklju¢enom polozaju 0!

Ukljucite uredaj u standardnu utinicu sa uzemljenjem i time je spreman za rad.

N gabkowd

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od koliCine prljavstine uredaj treba redovito Cistiti,

najrede jedan put mesecno.

1. Pre CiSCenja ispljucite uredaj i takode je iskljuCite iz zida!

2. Ostavite je da se ohladi (min. 30 minuta).

3. Usisne i izduvne otvore oCistite usisivacem i Cetkom!

4. Vlaznom krpom ocistite spoljaCnji deo uredaja, ne koristite agresivna hemijska sredstva!
Obratite paznju da ni$ta ne ucuri u unutradnjost uredaja!

MOGUCE GRESKE | RAZLOZI

Greska Moguca reSenja za odklanjanje greske
Ne radi efekat plamena moguci kvar LED efekta plamena: obratite se stru¢nom
licu
uredaj ne greje u rezimu proverite mrezno napajanje
grejanja proverite polozaj termostata

mozda se aktivirala zastita od pregrevanja
Cesto se aktivira zastita od oistite uredaja

pregrevanja
uredaj je bucan uradaj postavite na ravnu ¢vrstu podlogu
oCistite usisne i izduvne otvore uredaja
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ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se

=== uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili il prodavnicama koje

prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju
nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

(&) ELEKTRICKY KRB

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY.
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSi POUZITI!
UPOZORNENI

1.

2,

Nook~

oo

Pfed pouZitim vyrobku si pfectéte a dodrzujte nasledujici pokyny. Originalni navod je v
madarstiné.

Déti mladsi 3 let by se k pfistroji nemély pfiblizovat, pokud nejsou pod stalym dohledem.
Détem starSim 3 let a mladSim 8 let by mélo byt dovoleno zapinat/vypinat spotebi¢
pouze tehdy, pokud je umistén a instalovan v normaini provozni poloze a pokud jsou pod
dohledem nebo jsou pouceny o bezpecném pouzivani spotfebice a rozumi nebezpecim
spojenym s jeho pouzivanim.

Tento spotfebiC by nemély pouZivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostatkem zkuSenosti a znalosti nebo déti
starsi 8 let, pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly pouceny o bezpecném pouzivani
spotrebiCe a nerozumi souvisejicim nebezpecim. Deti by si se spotiebicem nemely
hrat. Détem by nemélo byt dovoleno Cistit spotrebiC nebo provadét na ném uzivatelskou
(drzbu, pokud nejsou pod dohledem. VAROVANI: Nékteré gasti tohoto spotrebice se
mohou velmi zahat a zpusobit popaleniny. V pfitomnosti déti a zranitelnych osob je tfeba
dbét zviastni opatrnosti.

Ujistéte se, Ze pfistroj nebyl béhem prepravy poskozen!

Nepouzivejte zafizeni, pokud vam spadlo!

Nepouzivejte pfistroj, pokud je viditelné poskozeny!

Pozor! NepouZivejte toto topidlo v malych mistnostech obyvanych osobami, které nejsou
schopny samostatné opustit mistnost, pokud neni zajistén staly dohled.

Pozor! Abyste sniZili riziko pozaru, udrzujte tkaniny, zaclony nebo jiné hoflavé materialy
ve vzdalenosti nejméné 1 m od vystupu vzduchu.

Neumistuijte je do pfimého rohu, dodrzujte minimaini vzdalenost uvedenou na obrazku 2!
DodrZujte bezpecCnostni predpisy platné ve vasi zemi.

10. SpotfebiC se nesmi pouzivat ve spojeni s programovym spinacem, ¢asovym spina¢em

nebo samostatnymi dalkové ovladanymi systémy apod., které mohou spotfebi¢ zapinat
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samostatné, protoze jakékoli zakryti nebo nespravné umisténi spotiebice mize zpusobit
nebezpedi poZaru.

11. Spotfebic je uréen pouze k ohfevu vzduchu, nikoli k b&znému vytapéni.

12. Nesméruijte horky vzduch pfimo na zaclony nebo jiné hoflavé materialy!

13. Nepouzivejte tam, kde se mohou uvolfiovat hoflavé vypary nebo vybusny prach!
NepouZivejte v hoflavém nebo vybusném prostedi!

14. NEPOUZIVEJTE v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, bazénu nebo sauny!

15. Pouze pro pouziti v suchych vnitfnich podminkach! Uchovavejte mimo vihké prostredi
(napf. koupelny, bazény)!

16. Pfistroj nesmi byt umistén pfimo pod sitovou zasuvkou!

17. Lze provozovat pouze pod stalym dohledem!

18. Nepouzivejte v blizkosti déti bez dozorul

19. Pfistroj se nesmi pouzivat ve vozidlech nebo v uzavfenych prostorach (<5 m2) (napf. ve
vytazich).

20. Pokud nebudete zafizeni delSi dobu pouzivat, vypnéte jej a odpojte napajeci kabel.
Spotfebi€ skladujte na suchém a chladném misté.

21. Pfed pfemisténim ohfivac vzdy odpojte!

22. Premistujte uchopenim za madla.

23. Pokud zjistite jakékoli abnormality (napF. uslySite neobvykly hluk vychézejici ze spotfebice
nebo ucitite zapach spéleniny), okamZité jej vypnéte a odpojte od napajeni.

24. Dbejte na to, aby se otvory do spotfebiCe nedostaly zadné pfedméty ani tekutiny.

25. Abyste predesli urazu elektrickym proudem, nevystavuijte spotrebi¢ kapajici nebo stfikajici
vodé a nepokladejte na néj pfedméty napinéné tekutinami, napfiklad vazy.

26. Na spotfebi¢i nesmi byt umistény zdroje otevieného ohné, napf. hofici svicky!

27. Kiehké! Zachazejte s nim opatré, rozbité nebo prasklé sklo muze zpUsobit zranéni!

28. Nepokladejte na spotrebic tézké predméty, nesedejte si na néj a vezméte na védomi, ze
nozicky jsou vyrobeny z plastu.

29. Chrante pfed prachem, vihkosti, sluncem a pfimym teplem!

30. Pfed Cisténim odpojte spotebiC vytazenim zastrcky ze zasuvky!

31. Nikdy se nedotykejte zafizeni nebo pfipojovaciho kabelu mokryma rukamal

32. Mél by byt pfipojen pouze k uzemnéné zasuvce 230V~ / 50Hz!

33. Sitovy napéjeci kabel zcela odvirite!

34. Pfivodni kabel nevedte skrz spotfebi€ ani v blizkosti pfivodd a odvodd vzduchul

35. Nepokladejte privodni kabel pod koberce, rohoze apod.

36. Nepouzivejte k pfipojeni spotfebice prodluzovaci kabel nebo napéjeci listu!

37. Spotfebit umistéte tak, aby byla zastrcka snadno pfistupna a bylo mozné ji vytahnout.

38. Pripojovaci kabel vedte tak, aby nemohlo dojit k jeho nahodnému odpojeni nebo zakopnuti!

39. Vzhledem k neustalému zlepSovani se technické specifikace a design mohou zménit bez
pfedchoziho upozornéni.

40. Aktualni navod k poutZiti je ke stazeni na adrese www.somogyi.hu.

41. Neprebirame Zadnou odpovédnost za pfipadné tiskové chyby a omlouvame se za
pfipadné nepfijemnosti.

42. Pouze pro soukromé Ucely, primyslové vyuZiti neni povoleno!

20



A Nebezpe€i urazu elektrickym proudem! Rozebirani a prestavba pfistroje nebo
jeho pfisluSenstvi je zakazano! Pri poskozeni kterékoliv Casti ihned odpojte ze sité a
vyhledejte odbornika!

' Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadeét
vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

ZAKAZ ZAKRYVANI! ZAKRYTI PRISTROJE MUZE ZPUSOBIT PREHRATI,
POZAR NEBO URAZ ZPUSOBENY ZASAHEM ELEKTRICKEHO PROUDU.
UVEDENI DO PROVOZU
1. Pred pouZitim opatrné odstrarite obalovy material, aby nedoslo k poskozeni spotfebice
nebo pfivodniho kabelu. Spotfebi¢ neuvadéjte do provozu, pokud je jakkoli poskozen!
Vyjméte zafizeni z krabice.
Pfisroubuijte plastové nozicky ke dnu krbu v rozich. Na kazdou nozku pouZijte 3 Srouby.
Postavte je na nohy na pevny, rovny povrch!
Pro provoz musi byt zajiténo volné proudéni teplého vzduchu, proto dodrzujte minimalni
vzdalenosti uvedené na obrazku 2.
6. Kolébkove spinace (3, 4) spotfebice musi byt v poloze “0"!
7. Zapojte zafizeni do standardni uzemnéné zasuvky! Zafizeni je nyni pfipraveno k pouZiti.

CISTENI, UDRZBA

Cisténi spotiebiCe mize byt nutné provadét v intervalech v zavislosti na mife znecisténti,

nejméné vSak jednou mésicné, aby byl zajistén optimalni vykon.

1. Pfed Cisténim spotfebiC vypnéte a odpojte od napajeni vytazenim zastrcky.

2. Nechte spotfebi¢ vychladnout (min. 30 minut).

3. Vycistéte vstupni a vystupni otvory studeného vzduchu spotfebice vysavatem nebo
kartaCem.

4. K Cisténi vnéjsi Casti spotfebiCe pouzijte mirné navihceny hadrik. Nepouzivejte agresivni
Cistici prostiedky! Nedopustte, aby se voda dostala dovniti spotfebiCe nebo na elektrické
soucasti!
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ODSTRANENi ZAVAD
Zavady Mozné reSeni chyby
efekt plamene nefunguje LED efektu plamene mize byt poskozeny: kontaktujte
servisni stfedisko.
spotrebiC v rezimu vytapéni | zkontrolujte napajeni ze sité
netopi zkontrolujte nastaveni termostatu
mohla byt aktivovana ochrana proti pfehfati
Casto se aktivuje ochrana proti | vyCistéte spotrebic

prehrati

zafizeni je hlucné umistéte spotrebic na pevny, rovny povrch.
vyCistéte pfivody a odvody vzduchu u spotrebice.

LIKVIDACE

Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného
komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpeéné pro Zivotni prostredi

== nebo Skodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje muZete
zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vdech takovych distributord, ktefi se
zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i
na sbérmych mistech urCenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite
Zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte
mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi
pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené
pfipadné naklady.

ELEKTRIENI KAMIN

AZNE SIGURNOSNE UPUTE ]
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SACUVAJTE IH ZA
DALJNJU UPORABU!

UPOZORENJAI MJERE OPREZA

1. Prije upotrebe proizvoda, molimo procitajte sliedece upute i saCuvajte ih. lzvorni opis je
napisan na madarskom jeziku.

2. Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalie od uredaja, osim ako su pod stalnim
nadzorom. Djeca u dobi od 3 godine i mlada od 8 godina smiju ukljucivati/iskljucivati
uredaj samo ako je postavljen i instaliran u svom normalnom radnom polozaju te ako su
pod nadzorom ili su dobila upute o sigurnom koristenju uredaja te razumiju opasnosti.

3. Ovaj uredaj mogu Koristiti osobe sa smanjenim fizickim, senzorim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, kao i djeca u dobi od 8 godina i starija,
samo ako su pod nadzorom ili ako su dobili upute o sigurnom koritenju uredaja i ako
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razumiju povezane opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. CisCenje i korisnicko

odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako su pod nadzorom. UPOZORENJE: Neki

dijelovi ovog uredaja mogu postati vrlo vruéi i uzrokovati opekline. Budite posebno

oprezni kada su prisutna djeca i ranjive osobe.

Provjerite da se uredaj nije ostetio tijekom transporta!

Ne koristite uredaj ako je pao!

Ne koristite uredaj ako postoje vidljiva ostecenjal

Paznja! Ne koristite ovaj grijaC u malim prostorijama u kojima borave osobe koje ne mogu

samostalno napustiti prostoriju, osim ako nije osiguran stalni nadzor.

Paznja! Kako biste smanijili rizik od pozara, drzite tekstile, zavjese ili bilo koje druge

zapaljive materijale na udaljenosti najmanje 1 m od izlaza zraka.

9. Ne postavljajte izravno u kut, pridrzavajte se minimalnih udaljenosti postavljanja prikazanih
na slici 2! Molimo vas da se pridrzavate sigurnosnih propisa koji vrijede u vasoj zemlji!

10. Uredaj se ne smije spajati na programator, tajmer ili zaseban sustav daljinskog upravljanja
itd. zajedno, jer prekrivanje ili nepravilno postavljanje uredaja moze uzrokovati opasnost
od pozara.

11. Uredaj je namijenjen samo za zagrijavanje zraka, a ne za opce grijanje.

12. |zlaz vru¢eg zraka ne smije biti usmjeren izravno na zavjese ili druge zapaljive materijale!

13. Nemojte koristiti tamo gdje se mogu osloboditi zapaljive pare ili eksplozivna prasina! Ne
koristiti u zapaljivim ili eksplozivnim okruzenjima!

14. NE koristite uredaj u blizini kade, umivaonika, tusa, bazena ili saune!

15. Samo za upotrebu u suhim unutarnjim uvjetima! Drzati podalje od viaznih okruZenja (npr.
kupaonice, bazena)!

16. Uredaj se ne smije postavljati izravno ispod uticnice!

17. Smije se koristiti samo pod stalnim nadzorom!

18. Ne koristite bez nadzora u blizini djece!

19. Zabranjeno je koristenje uredaja u vozilima ili u uskim (<5 m?), zatvorenim prostorima
(npr. lift)!

20. Ako uredaj ne koristite dulje vrijeme, iskljucite ga i iskopCajte kabel za napajanje. Uredaj
cuvajte na suhom i hiadnom mjestu!

21. Uvijek iskljucite grijac iz napajanja prije premjestanjal

22. Uredaj se mora pomicati drzeCi za rucku za noSenje.

23. Ako primijetite bilo kakvu abnormalnost (npr. Cujete neobican zvuk iz uredaja ili osjetite
miris paljevine), odmah ga iskljucite i odspojite iz napajanja!

24. Pazite da nikakvi predmeti ili tekucine ne upadnu u uredaj kroz otvore.

25. Kako biste sprije€ili strujni udar, ne izlazite uredaj kapanju ili prskanju vode i ne stavljajte
na uredaj predmete napunjene tekuéinom, poput vaza. vaza na uredaju!

26. Na uredaj se ne smiju stavljati izvori otvorenog plamena, poput upaljenih svijeca!

27. Krhko! Pazljivo rukujte, razbijeno ili napuknuto staklo moze uzrokovati ozljede!

28. Ne stavljajte teSke predmete na uredaj niti sjedajte na njemu. Imajte na umu da su noZzice
izradene od plastike.

29. Zaétitite od praSine, vlage, sunceve svjetlosti i izravnog toplinskog zraCenja!

30. Prije iS¢enja iskljucite uredaj iz elektricne mreZe izvlacenjem utikacal

oo
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31. Nikada ne dodirujte uredaj ili prikljuéni kabel mokrim rukama!

32. Spajajte samo na uzemljenu zidnu uti¢nicu s naponom od 230 V~ / 50 Hz!

33. Potpuno odmotajte prikljucni kabel.

34. Ne postavljajte prikljucni kabel preko uredaja ili u blizini otvora za ulaz i izlaz zraka!

35. Ne provlacite kabel za napajanje ispod tepiha, otira¢a itd.!

36. Ne koristite produzni kabel ili razdjelnik za spajanje uredaja!

37. Uredaj postavite tako da utika¢ bude lako dostupan i da se moZe jednostavno iskljuciti iz
struje!

38. Prikljucni kabel provedite tako da se ne moze ni slucajno izvuci ili da se niko ne moze
spotaknuti 0 njegal

39. Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i dizajn podiozni su promjenama bez prethodne
najave.

40. Aktualni korisnicki prirucnik moZe se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu

41. Ne preuzimamo odgovornost za bilo kakve tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih
ima.

42. Dopustena je samo privatna uporaba, industrijska nije!

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor!
U slucaju ostecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se
strucnoj osobi!

Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrSiti iskljucivo
proizvodac, njegov serviser ili stru¢na osoba koja je obucena na odgovarajuci nacin!

ZABRANJENO PREKRITI! PREKRIVANJE UREDAJA MOZE DOVESTI DO
PREGRIJAVANJA, POZARA, STRUINOG UDARA

PUSTANJE U RAD

1. Prije instalacije pazljivo uklonite ambalazni materijal kako biste izbjegli oStecenje uredaja
ili kabela za napajanje. Nemojte pustati u rad ako postoje bilo kakva ostecenjal

|lzvadite uredaj iz kutije.

PriCvrstite plasticne noZzice vijcima u kutove dna kamina. Za to upotrijebite 3 vijka po nozi.
Uredaj postavite na podnoZje na Cvrstu, vodoravnu povrsinu.

Za rad mora biti osiguran slobodan protok toplog zraka, stoga se pridrZzavajte minimalnih
udaljenosti postavljanja prikazanih na slici 2!

6. Preklopne sklopke (3, 4) uredaja trebaju biti u isklju¢enom poloZaju “0"!

7. Ukljucite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu uticnicu. Uredaj je sada spreman za rad.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Kako bi se osigurao optimalan rad uredaja, mozda Ce biti potrebno Cistiti uredaj ucestalo$cu
ovisno o stupnju oneciscenja, ali barem jednom mjesecno.

1. Prije CiScenja iskljucite uredaj i odspojite ga iz struje izvlacenjem utikaca!

2. Pustite uredaj da se ohladi (min. 30 minuta).
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3. OCistite otvore za ulaz hladnog i izlaz toplog zraka uredaja usisava¢em i nastavkom za
Cetku.

4. Vanjski dio uredaja ocistite lagano viaznom krpom. Ne koristite agresivna sredstva za
Ciscenje! Voda ne smije uci u uredaj ili na elektricne komponente!

RJESAVANJE PROBLEMA
Simptomi problema Moguce rjesenje problema
efekt plamena ne funkcionira | LED efekt plamena se moZda pokvario: obratite se servisu
uredaj ne grije u nacinu rada | provjerite mrezno napajanje
grijanja provjerite postavke termostata
mozda se aktivirala zastita od pregrijavanja
zastita od pregrijavanja se oCistite uredaj

Cesto aktivira

uredaj je bucan Uredaj postavite na Cvrstu, vodoravnu povrsinu.
oCistite otvore za ulaz i izlaz zraka na uredaju

RASPOLAGANJE

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz
kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko

=== zdravlje! KoriSteni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na
mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrSi prodaju uredaja
istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za
odlaganie elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okoli$, Vase i zdravlje drugih ljudi.
Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvaéamo
na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove
koji su u vezi s tim.
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(EN) ELECTRIC FIREPLACE

CHARACTERISTICS

electric spectacle fireplace with built-in fan heater for indoor air heatinge atmospheric glowing log and flame effecte safe
PTC heating elemente 2 heating levels: 1400 W / 1900 We mechanical thermostate fan heater with top blow-out pointe
built-in LED light source (3.5 W, non-replaceable)e self-switching flame effecte switches off in case of overturning or
overheating

USE

The glass “door” of the device is only a design element, it cannot be opened.

The appliance is operated by the rocker switches on the right side and the thermostat.

When you first switch it on, you may smell a slight odour, which is natural. It is harmless and will disappear quickly.

The main switch (3) is used to power the appliance and to turn on the light switch. The light effect can therefore be used
as a stand-alone effect without heating stages.

You can then activate the fan heating stages with switches I (1400 W) and I+11 (1900 W).

Switch Il does not switch anything on its own, only in conjunction with switch |.

You can use the thermostat (5) to set a constant room temperature. The heating in mode | or Il is switched on as soon as
the air temperature falls below the set value. As soon as the set temperature is reached, the fan and the heating elements
are switched off. If you want a higher temperature, turn the dial towards the + sign, if you want a lower temperature, tumn
the dial towards the - sign.

You can switch off all functions with the main switch.

The built-in energy-saving, electronically controlled LED light source does not need to be replaced and cannot be replaced.

Overheat protection switches off the appliance in the event of overheating, e.g. when covering air inlets and outlets.
Switch off the power by pulling out the plug. Allow the appliance to cool down (min. 30 minutes). Check that the air
inlets and outlets are clear; clean if necessary. Put the appliance back into operation. If the overheating protection is still
activated, disconnect the appliance from the power supply by pulling out the plug and contact a specialist service centre.

TECHNICAL DATA

POWEr SUPPIY: oo 220-240V~ 50Hz

heating stages [<¢] :...... 1400 / 1900 W

light source [a]: ..ccooeveeen. LED, 3.5W, non-replaceable

contact protection class:..|I.

P protection: ................... IP20: Not protected against water ingress!

52 dB(A)
41x50,5x 25 cm

(H) ELEKTROMOS KANDALLO

JELLEMZOK

elektromos latvanykandalld, beépitett ventilatoros fiitétesttel, beltéri helyiségek levegéjének felmelegitésére e hangulatos
izz6 faronk és lang-effekt e biztonsagos PTC fiitéelem o 2 fiitési fokozat: 1400 W/ 1900 W e mechanikus termosztat e
ventilatoros f(itbtest, fels kifljasi pont e beépitett LED fényforras (3,5 W, nem cserélhetd) e dnalléan kapcsolhaté lang-
effekt o felborulas vagy tiimelegedés esetén kikapcsol
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UZEMELTETES

Akészilék Uveges ,ajtaja” csak dizajn-elem, nem nyithato.

Akésziilék a jobb oldalan talalhaté billendkapcsolokkal és a termosztattal izemeltetheto.

Elsd bekapcsolaskor enyhe szagot érezhet, ami természetes jelenség. Veszélytelen és hamar elillan.

A fokapcsoldval (3) helyezheti aram ala a késziiléket, illetve ezzel a kapcsoloval lehet a fény-effektet bekapcsolni. A
fenyeffekt tehat hasznalhatd onalldan is, fiitési fokozatok nélkiil.

Ezutan a ventilatoros fiitési fokozatokat az | (1400 W) és az I+I1 (1900 W) kapcsolékkal aktivélhatja.

All'jeld kapcsold Gnmagaban nem kapcsol semmit, csak az | kapcsoléval egyitt.

Atermosztattal (5) beallithatja a szoba allandd hémérsékletét. Aflités az I-es, vagy Il-es izemmaddban bekapcsol, amint
a levegd hdmérséklete a beallitott érték ald csokken. Amint eléri a bedllitott hdmérsékletet, a ventilator és a flitGelemek
kikapcsolnak. Ha magasabb hémérsékletet szeretne, forgassa a tarcsat a + jel felé, ha alacsonyabbat, akkor a - jel felé.
A fékapcsoldval minden funkciot kikapesolhat.

Abeépitett energiatakarékos, elektronikusan vezérelt LED fényforras nem igényel cserét, nem cserélhetd.

A tulmelegedés elleni védelem tlimelegedés esetén kikapcsolja a készliléket, pl. a levegd be- és kivezet§ nyilasok

forduljon szakszervizhez.

MUSZAKIADATOK

FAPBIATAS: ..vvoovevveee 220-240V~ 50Hz

flitési teljestmeény [SSS] v 1400 W /1900 W

fENYTOTaS [A]: ooveeeree e LED, 3,5W, nem cserélhetd
érintésvédelmi 0SZtaly: ........ccocvvvrvvererrieriinnn, Il.

[P VEAESEG:. .. rvvereereecrereeeeiresei e IP20: Viz behatolasa ellen nem védett!
ZAISZINE v 52 dB(A)

fitOtest MErete:........oooevviveerriererese e, 41x50,5x25¢cm

EOMBYE: . vvvverevrceereeie s 3,7kg

(S ELEKTRICKY KRB

CHARAKTERISTIKA

elektricky krb so zabudovanym ohrievatom s ventildtorom na ohrev vzduchu v interiérie prijemny efekt Zzeravych polien a
realneho plamenia e bezpecné PTC vykurovacie teleso e 2 stupne ohrievania: 1400 W /1900 W e mechanicky termostat
o ohrievac s ventilatorom, horny vyfukovy bod e zabudovany LED zdroj svetla (3,5 W, neda sa vymenit) e samostatne
zapinatelny efekt plameria e automaticke vypnutie v pripade prevratenia alebo prehriatia

PREVADZKOVANIE

Sklenené “dvere” zariadenia sui len dizajnovym prvkom, nedaju sa otvorit.

Spotrebic sa ovliada koliskovymi spinaémi a termostatom na pravej strane.

Pri prvom zapnuti mozete citit mierny zapach, €o je prirodzené. Je neSkodny a rychlo zmizne.

Hlavny spina¢ (3) slzi na napajanie pristroja a na zapnutie efektu osvetlenia. Svetelny efekt sa preto méZe pouzivat
ako samostatny efekt bez vykurovacich stupriov.

Potom mézete spinaémi | (1400 W) a I+l (1900 W) aktivovat stupne ohrievania s ventilatorom.

Spinac Il sam o sebe ni¢ nespina, iba v spolu so spinadom |.

Pomocou termostatu (5) mdZete nastavit stalu teplotu v miestnosti. Vykurovanie v rezime | alebo Il sa zapne hned, ako
teplota vzduchu klesne pod nastavenu hodnotu. Ked' sa dosiahne nastavena teplota, ventilator a vykurovacie telesa sa
vypnu. Ak chcete vy3Siu teplotu, otocte ovladaC smerom k znaku +, ak chcete niZsiu teplotu, otoéte oviada¢ smerom k
znaku -.
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Vetky funkcie mozete vypnut hlavnym vypinacom.

Zabudovany energeticky usporny, elektronicky riadeny svetelny zdroj LED nie je potrebné vymieniat a nie je mozné ho
vymenit.

Ochrana proti prehriatiu vypne spotrebi¢ v pripade prehriatia, napr. pri zakryti otvorov vstupu a vystupu vzduchu.
Vypnite napéjanie vytiahnutim zastrCky zo zasuvky. Nechajte spotrebi¢ vychladndt (min. 30 mint). Skontrolujte, ¢i su
vstupy a vystupy vzduchu Eisté; v pripade potreby ich vy€istite. Spotrebi¢ opat uvedte do prevadzky. Ak je ochrana proti
prehriatiu stale aktivovana, odpojte spotrebic od elektrickej siete vytiahnutim zastrcky a obrétte sa na servis.

TECHNICKE UDAJE

NAPAJANIE: ....vvvvveveriesiee e 220-240 V~ 50 Hz

vykon ohrievania [S9S]: veemeeermrrerrrernerer, 1400 /1900 W

Zdroj SVetla [A]: v LED, 3,5 W, neda sa vymenit
trieda oChrany:........ccccvvveeesrivnesescesnn, Il.

0ChraNa IP: ... IP20: ziadna ochrana proti vniknutiu vody!
RIUGNOSE: ...ovooeee e 52 dB(A)

FOZMErY ONMEVACA: ......vouveverrereriereeiieriraas 41x50,5x25¢cm

AMONOSE: ... 3,7kg

SEMINEU ELECTRIC

SPECIFICATII

semineu electric aparent, cu radiator cu ventilator incorporat, pentru incélzirea aerului din interior e efect de bustean
aprins si flacara cu atmosfera calda e element de incalzire PTC sigur e 2 trepte de incalzire: 1400 W / 1900 W o
termostat mecanic e radiator cu ventilator, punct de evacuare superioara e sursa de lumina LED incorporata (3,5 W, nu
se poate fnlocui) e efect de flacdra activabil in mod autonom e se opreste in cazul rasturndrii sau supraincalzirii

UTILIZARE

"Usa” de sticla a aparatului este doar un element de design, nu se poate deschide.

Aparatul poate fi controlat de la comutatoarele cu clapeta si termostatul aflate pe partea dreapté a aparatului.

La prima pornire puteti simti un miros slab, ceea ce este un fenomen normal. Acesta este inofensiv si va disparea rapid.

Cu ajutorul intrerupatorului principal (3) puteti pune aparatul sub tensiune, respectiv puteti activa efectul de flacara.
Deci efectul de flacara poate fi utilizat si in mod autonom, fard utilizarea treptelor de incalzire.

Apoi puteti activa treptele de incdlzire cu ventilator cu comutatoarele | (1400 W) si I+11 (1900 W).

Comutatorul cu simbolul |1 utilizat singur nu activeaza nimic, doar folosit impreuna cu comutatorul I.

Cu ajutorul termostatului (5) puteti regla temperatura constantd a camerei. Incélzirea va porni in regimul | sau Il de
functionare, imediat ce temperatura aerului scade sub valoarea reglatd. Ventilatorul si elementele de incdlzire se vor opri
atunci cand se atinge temperatura reglata. Daca doriti o temperatura mai ridicatd, invértiti discul in directia simbolului +,
daca doriti sd reduceti temperatura, atunci in directia simbolului -.

Cu intrerupdtorul principal puteti opri toate functiile.

Sursa de lumind cu LED incorporata — cu comanda electronica si eficienta din punct de vedere energetic — nu necesita
inlocuire si nu poate fi inlocuit.

Protectia impotriva supraincalzirii opreste aparatul in caz de supraincélzire, de exemplu, atunci cand se acoperd
orificile de admitere si evacuare a aerului. Scoateti aparatul de sub tensiune prin extragerea fisei din priza de retea!
Lasati aparatul sa se raceasca (min. 30 minute). Asigurati-va ca orificile de admisie si evacuare a aerului sunt libere;
curatati-le daca este necesar. Puneti aparatul din nou in functiune. Dacd protectia impotriva supraincalzirii este inca
activatd, scoatetj aparatul de sub tensiune prin extragerea figei din priza de refea si contactati un service specializat!

DATE TEHNICE
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AlMENEArE: ..o 230V~ /50 Hz

putere de INCAIZIre [ SS9 T v reerrrrrrerenreeeeeeernne. 1000 /2000 W

Sursa de lumind [&]: ..o LED, 10 W, nu se poate schimba

clasa de protectie la atingere:..............couuvvvne. Il

clasa de protectie IP: ..., IP20: Nu este protejat impotriva patrunderii apeil

nivel de zgomot; ......... 52 dB(A)
dimensiune radiator:... 41x50,5x25¢cm
QrEULALE ..o 3,7kg

@GRD@ND ELEKTRICNI KAMIN

OSOBINE

elektricna grejalica sa ventilatorom za zagrevanje vazduha u prostorijama e efekat uzarenog trupca i plamena e
bezbedan PTC grejni element e 2 reZima rada grejanja: 1400 W/ 1900 W e mehanicki termostat e ventilatorska grejalica
sa dolnjim izlazom vrelog vazduha e ugradeni LED izvor svetlosti (3,5 W, nije zamenjiv) ® posebno ukljucivanje efekta
plamena e iskljuCuje se u slu¢aju pregrevanja ili prevrtanja

RAD UREDAJA

Staklena ,vrata“ uredaja su samo dizajnerski element i ne mogu se otvoriti.

Uredaj se koristi pomocu prekidaca i termostata na desnoj strani. Kada ga prvi put ukljucite, moZete osetiti blagi miris,
Sto je prirodno. Bezopasan je i brzo ¢e nestati.

Glavni prekidac (3) se koristi za ukljuCivanje uredaja i za ukljucivanje svetlosnog efekta. Svetlosni efekat se stoga
moze koristiti nezavisno, bez ikakvih nivoa grejanja. Zatim mozete aktivirati nivoe ventilatroskog grejanja pomocu
prekidaca | (1400 W) i I+11 (1900 W). Prekidac Il ne ukljucuje niSta samostalno, ve¢ samo u kombinaciji sa prekidacem I.

Termostat (5) vam omogucava da podesite konstantnu temperaturu u prostoriji. Grejanje se ukljucuje u reZimu | i Il
¢im temperatura vazduha padne ispod podesene vrednosti. Cim se dostigne podeSena temperatura, ventilator i grejni
elementi se iskljucuju. Ako Zelite viSu temperaturu, okrenite tocki¢ prema znaku +, ako Zelite nizu temperaturu, okrenite
ga prema znaku -.

Glavni prekida¢ se moze koristiti za iskljucivanje svih funkcija.

Ugradeni energetski tedljivi, elektronski kontrolisani LED izvor svetlosti ne zahteva zamenu i ne moZe se zameniti.
Zastita od pregrevanja: u slucaju pregrevanja iskljucuje uredaj, na primer ako su ventilacioni otvori prekriveni ili ako su

jako uprljani. Uredaj iskljuCite iz struje i ostavite ga da se ohladi (min. 30 minuta), po potrebi oistite otvore na uredaju.
Ponovo ukljucite uredaj u struju i pokrenite ga. Ako se i tada aktivira zastita, iskljucite uredaj i obratite se strunom licu.

TEHNICKI PODACI

NAPAJANIE: .vvvervverecrieese s 220-240V~ 50Hz

SNaga grejan]a [ S99 fim e mreeermreeesneresnnererns 1400 W /1900 W

iZvor SVEHOSH [A]: weevvvveeeeceee e LED, 3,5 W, nije zamenljivo

razred zaStite: ..o, Il

[P ZaStta: ..ovvoveeeeeeeseeee s IP20: Nije zasticen od prodora vode!
DUKA: ... 52 dB(A)

IMENZIE: oo 41x50,5x25¢cm

MASA: c..voeveevereiesesssiesessssssessessesesseessesessesssesens 3,7kg
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(¢2) ELEKTRICKY KRB

SPECIFIKACE

elektricky efektni krb s vestavénym ventilatorem pro ohfev vzduchu v interiérue efekt tlejiciho polena a efekt plamenee
bezpecné PTC topné télesoe 2 urovné ohevu: 1400 W /1900 We mechanicky termostate ventilatorové topidlo s hornim
vyfukovanime vestavény LED svételny zdroj (3,5 W, nevyménitelny) e nezavislé pfepinani efektu plamenee v pfipadé
prevrzeni nebo prehfati se vypne

PROVOZ

Sklenéna “dvitka” zafizeni jsou pouze designovym prvkem, nelze je otevrit.

Spotiebic se oviada kolébkovymi spinadi na pravé strané a termostatem.

Pri prvnim zapnuti maZete citit mimy zapach, coz je pfirozené. Je neSkodny a rychle zmizi.

Hlavni vypinaé (3) slouZi k zapnuti spotfebiCe a k zapnuti efektu osvétleni. Svételny efekt Ize proto pouzivat jako
samostatny efekt bez vytapéni.

Pomoci spinace | (1400 W) a I+II (1900 W) pak mlzete aktivovat stupné ohfevu s ventilatorem.

Spinac Il s&m o0 sobé nic nesping, pouze ve spojeni se spinacem |.

Pomoci termostatu (5) miZete nastavit konstantni teplotu v mistnosti. Viytapéni v rezimu | nebo |-l se zapne, jakmile
teplota vzduchu klesne pod nastavenou hodnotu. Jakmile je dosazeno nastavene teploty, ventilator a topna télesa se
ototte volicem smérem ke znaménku -

V&echny funkce miZete vypnout hlavnim vypinacem.

Vestavény energeticky Usporny, elektronicky fizeny svételny zdroj LED neni tfeba vymériovat a nelze je vyménit.

Ochrana proti prehrati vypne spotfebi¢ v pfipadé prehfati, napf. pfi zakryti pfivodl a odvodd vzduchu. Vypnéte napajeni
vytaZenim zastrcky ze zasuvky. Nechte spotrebi¢ vychladnout (min. 30 minut). Zkontrolujte, zda jsou vstupy a vystupy
vzduchu Cisté; v pripadé potfeby je vyCistéte. Spotiebi¢ znovu uvedte do provozu. Pokud je ochrana proti pfehfati stale
aktivovana, odpojte spotfebi¢ od napajeni vytazenim zastréky a obratte se na specializované servisni stredisko.

TECHNICKE PARAMETRY

napajenl .............................................................. 220-240V ~ 50Hz

tOPNY VWKON [SSG]: o 1400 W/ 1900 W

SVEtEINY Zdroj [A]: v LED, 3,5 W, nevyménitelny

tfida ochrany proti dotyKu: ........cccernveveernrcrieee. Il

Ochrana IP: ..o, IP20: Neni chranéno proti vniknuti vody!
hlading hIUKU: «.......oveereeececeinnne 52 dB(A)

FOZMETY ONFIVACE: .. .. veorererreerreeieeeeeeeeeeeerna 41x505x25¢cm

AMONOSE: ... 3,7kg

ELEKTRIENI KAMIN

KARAKTERISTIKE

elektriéni kamin s ugradenim ventilatorskim grijatem , za grijanje zraka u unutarnjim prostorima e ugodno uzarene
cjepanice i efekt plamena e sigurni PTC grija¢ e 2 stupnja grijanja: 1400 W/ 1900 W e mehanicki termostat e ventilatorski
grijac, gornji izlaz zraka e ugradeni LED izvor svjetla (3,5 W, nije zamjenjiv) ® neovisno preklopivi efekt plamena o
iskljuCuje se u sluéaju prevrtanja ili pregrijavanja

RAD

Staklena “vrata” uredaja su samo element dizajna i ne mogu se otvoriti.

Uredajem se moZe upravljati pomocu prekidaca i termostata koji se nalaze na njegovoj desnoj strani.
Kada ga prvi put ukljucite, moZete osjetiti blagi miris, $to je normalno. Bezopasno je i brzo nestaje.
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Glavni prekida¢ (3) mozete koristiti za ukljuéivanje uredaja, isti prekida¢ mozete koristiti i za ukljucivanje svjetlosnog
efekta. Svjetlosni efekt se stoga moZe koristiti samostalno, bez razina zagrijavanja.

Zatim mozete aktivirati ventilatorske stupnjeve grijanja pomocu prekidaca | (1400 W) i I+ (1900 W).

PrekidaC Il ne prebacuje nista sam po sebi, ve¢ samo zajedno s prekidacem I.

Pomocu termostata (5) moZete postaviti konstantnu sobnu temperaturu. Grijanje se ukljuéuje u nacinu rada I ili Il
¢im temperatura zraka padne ispod zadane vrijednosti. Nakon $to se postigne zadana temperatura, ventilator i grijaci
elementi se iskljucuju. Ako Zelite viSu temperaturu, okrenite kotaCi¢ prema znaku +, ako Zelite nizu temperaturu, okrenite
ga prema znaku -.

Sve funkcije mozete iskljuciti glavnim prekidacem.

Ugradeni energetski Stedljivi, elektronicki kontrolirani LED izvor svjetlosti ne zahtijeva zamjenu i ne moZe se zamijeniti.

Zastita od pregrijavanja iskljucuje uredaj u slu€aju pregrijavanja, npr. prilikom prekrivanja otvora za ulaz i izlaz zraka.
Iskljucite napajanje uredaja tako Sto ¢ete ga iskljuiti iz struje. Ostavite uredaj da se ohladi (min. 30 minuta). Provjerite
jesu li otvori za dovod i odvod zraka Cisti; oCistite ga ako je potrebno. Vratite uredaj u pogon. Ako je zaétita od pregrijavanja
i dalje aktivirana, iskljuéite uredaj iz elektriéne mreze izvla¢enjem utikaca i obratite se kvalificiranom serviseru.

TEHNICKI PODACI

NAPAJANIE. v 220-240V~ 50Hz

NIVOI rijANJa [SSS]: covverrerrerrneereesesisseessssessssss s 1400 W /1900 W

iZVOr SVIEHOSH [A]: .vvvvoereviecrrirerrree e LED, 3,5 W, nije zamjenijiv

klasa zastite od kontakta: ..., Il

[P ZaSHHA: ..vvvvoeeer s IP20: Nije zasticeno od prodora vode!
FAZINA DUKE: .....vvvvvreririres s 52 dB(A)

VElICING grijacCa: ......eevvrvvereeeereereseese s 41x50,5x25¢cm

L5410 OO 3,7kg
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